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uvob

1 Uvod

Vazeny zakazniku,

tési nas, Ze jste se rozhodli k zakoupeni vyrobku firmy ViscoTec. Zcela jisté splni vdechny
va$Se naroky. Pfejeme vam bezporuchovy a UspéSny provoz.

Davkovaci systém se sklada z davkovace eco-DUOMIX450 a davkovaciho fizeni
eco-CONTROL EC200 DUOMIX.

V tomto provoznim navodu je dale popsan davkovac eco-DUOMIX450. K davkovacimu fizeni
je pfilozen samostatny navod k provozu a udrzbé.

1.1  Obsah dodavky

Obsah dodavky:

4/36

1 davkovaci jednotka (A)

2 statory (B)

2 jednotky pohonu eco-PEN450 (C)

1 jednotka pohonu pro smésovac eco-
DUOMIX (D)

1 montazni pom(cka (E)

3 Sroubovaky (F)

1 kli¢ s vnitfnim Sestihranem (G)

1 kombinovany nastroj (H)

1 kalibraéni adaptér (1)

1 upevinovaci sada (2 zadni desky) (J)
1 sada smésovace (2 sméSovaci kapsle)
(K)

2 snimace tlaku (L)

1 navod k provozu a udrzbé
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1.2 Vstupni kontrola
PFepravni poSkozeni mize zpusobit chybné funkce a tim ohrozeni osob a vécné Skody.
Poskozené dily se nesmi uvadét do provozu.
lhned po obdrzeni dodavky zkontrolujte na pfepravni poskozeni a posSkozeni obalu.
Na zakladé prilozeného dodaciho listu zkontrolujte, zda je dodavka kompletni. V obalu
nezapometrite Zadné dily.
Naroky na odSkodnéni vyplyvajici z pfepravniho poskozeni, mohou byt uplatnény pouze v
pripadé okamzitého kontaktovani doruCovatele.
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BEZPECNOST

2 Bezpecnost

2.1 Vysvétleni pouzitych symbolu

V tomto navodu jsou pouzity tyto symboly:

» Pracovni krok
. Vycet
Obr. 1 Cislo legendy, reference k vyobrazeni

*

Upozornéni na poznamku

PRIKAZ Oznaceni tlacitek/spinacu, polozek nabidky a zadavacich dialogt

Nize uvedena upozornéni jsou dllezita pro bezpetnost a musi se dodrzovat:

A\ NEBEZPECI

poukazuje na nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji nebude zabranéno,
zplsobuje usmrceni nebo zavazna poranéni.

/\ VYSTRAHA

poukazuje na nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji nebude zabranéno,
muZze zpusobit usmrceni nebo zavazna poranéni.

/\ POZOR
poukazuje na nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji nebude zabranéno,
mUize zpusobit zanedbatelna nebo lehka poranéni.

UPOZORNENI
poukazuje na informaci k zabranéni vécnych skod nebo poSkozeni materialu.

Tento navod je Clenén tak, zZe se text a prislusné vyobrazeni nachazi pokud mozno vzdy
na stejné strance. Tim je zaru€eno rychlé porozuméni. Pfi odkazu na konstrukéni ¢ast na
vyobrazeni je uvedeno prislusné Cislo legendy.
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Stanovené pouziti

Davkovac¢ eco-DUOMIX450 slouzi k Cerpani a pfesnému davkovani viskdznich médii.
Davkovac je fizen davkovacim Fizenim eco-CONTROL EC200 DUOMIX.

Pfed uvedenim do provozu musi byt zajiSténa chemicka odolnost materialt vedoucich
médium. Informace o materialech viz potvrzeni zakazky nebo v kapitole 8.3 ,Pouzité
materidly” (strana 34).

Za $kody vzniklé nedodrzenim tohoto provozniho navodu nebo nedostateénou udrzbou a
kontrolou se neprebira zaruka.

Chybné pouziti

Veskera pouziti, ktera se lisi od stanoveného pouziti, je chybné pouziti.

Sem patfi

* pouziti mimo pfipustné provozni meze

* pouziti ve vybuSném prostredi

* pouziti pod zemi

* pouziti na volném prostranstvi

Jako chybné pouziti plati veskeré bez vyslovného a pisemného povoleni ze strany vyrobce
provedené:

» prestavby anebo nastavby

» pouziti neoriginalnich nahradnich dild (napf. rotoru)

» opravy provedené neautorizovanymi podniky nebo osobami
* pouZiti neschvélenych médii

Chybné pouZiti je nepfipustné a vede ke ztraté zaruky, ruceni a narokl ze zaruky.

INST-014259/ A eco-DUOMIX450 7136
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2.3

2.31

2.3.2

24

8/36

Personal

Provozovatel musi zajistit, Ze na tomto stroji pracuje pouze pfislusné kvalifikovany a
autorizovany personal. Provozovatel ma odpovédnost za potfebnou kvalifikaci personalu
obsluhy a udrzby. Personal musi byt starsi 15 let.

Vsechny osoby, které u stroje nebo se strojem pracuji, si musi tento provozni navod
precist a porozumét mu.

Procteni tohoto navodu personalem obsluhy a udrzby a také pravidelna skoleni musi
provozovatel pisemné dokumentovat.

Personal obsluhy

Personal obsluhy musi byt pfed pocatkem prace dostate¢né vyskolen o druhu a rozsahu
pfislusné ¢innosti a 0 mozném nebezpedi. Skoleni se musi provadét pravidelné
(min. jednou roéné). Skoleni musi byt provedeno po kazdé technické zméné.

Personal udrzby

Personal udrzby a uvedeni do provozu musi byt zpusobily a

» pro provadeéni prislusnych ¢innosti musi byt dostatec¢né vySkoleny

* musi znat a dodrZovat pfislusné technické pfedpisy a bezpecnostni predpisy

Zpusobila osoba je osoba, ktera na zakladé svého odborného vzdélani a zkusenosti a také
znalosti pfislusnych ustanoveni, platnych norem a bezpecnostnich predpisi mize provadét
prislusné potfebné Cinnosti a pfitom umi rozpoznat mozna nebezpeci a zabranit jim.

Informacéni bezpecnostni opatieni

Nize uvedené dokumenty si musite precist, porozumét jim a dodrzovat je. Musi byt neustale
uloZeny na misté nasazeni stroje a musi byt udrzovany v Citelném stavu:

» provozni navod tohoto produktu
» obecné platna a také mistni pravidla urazové prevence a ochrany zZivotniho prostredi

» bezpec¢nostni listy pouzivanych médii, také Cisticich prostfedkd nebo maziv

eco-DUOMIX450 INST-014259 / A
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Zabranéni poskozeni materialu

Aby se zabranilo poskozeni materialu a bylo zajisténo pfesné davkovani, musi se dbat na to,
aby

» davkovac nikdy nebyl provozovan bez média (znieni statoru)

* béhem provozu nebyl uzavien vstup (pfivod) nebo vystup média

* nebyl poSkozen nebo ucpan vystup média (napf. davkovaci tryska nebo smésovac)

* byl davkova¢ provozovan s pozitivnim pfivodem (predtlak)

» byl pfi €erpani vysokoviskoznich médii k dispozici dostate€ny predtlak

» pfi Cerpani bez pozitivniho pfivodu (pfedtlak) nedoslo k chodu na sucho nebo kavitaci
davkovace

* se smér otaceni pohonu vzdy shodovat se smérem ¢erpani davkovace

* byly zohlednény a dodrzovany udaje uvedené v informacnim listu vyrobku pro médium

Organizaéni bezpec¢nostni opatreni
Potfebna osobni ochranna vybava musi byt poskytnuta provozovatelem. Osobni ochranna
vybava se musi pouzivat pfi vSech pracich a ¢innostech.

Pro poskytnuti vhodné osobniho ochranné vybavy musi byt dodrzeny udaje uvedené v
bezpecnostnim listu média. Stejné tak je nutné zkontrolovat a dodrzovat nafizeni tykajici se
napr. Cisticich prostfedkl a maziv.

Pfed pocatkem prace musi byt veSkera osobni ochranna vybava zkontrolovana a musi byt
zajisténa jejich funkce.

Q0

ochrana o¢i ochrana rukou ochrana téla ochrana nohou
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2.7 Zbytkova rizika
Dulkladné Skoleni a také dodrzovani provozniho navodu a bezpe¢nostnich predpist vyrazné
podporuji provoz trvale bez nehod.
PFi provozu tohoto stroje mohou vznikat tato zbytkova rizika:

/\ VYSTRAHA

Zdravi Skodlivé médium

Médium muze obsahovat zdravi Skodlivé latky. Tyto latky mohou pfi kontaktu s pokozkou,
vdechnutim a pfi poziti zplGsobit zavazné akutni nebo chronické zdravotni potize.

» Vzdy pouzivejte vhodnou ochrannou vybavu

» Dodrzujte udaje uvedené v bezpecnostnim listu média

/N VYSTRAHA

Nebezpedi poranéni pohyblivymi dily

Stroj je pohanén elektrickou jednotkou pohonu. Tato vyviji velmi intenzivni sily.
Dotyk dild béhem provozu m(ze zpuUsobit zavazna poranéni.

Stroj obsluhujte pouze v pfipadé, Ze mate neomezeny vizualni kontakt s pohyblivym
dilem

V nebezpecném prostoru se nesmi nachazet zadné osoby nebo predméty

/\ VYSTRAHA

Médium je pod tlakem

V zavislosti na nastaveni stroje je médium Cerpano pod velmi vysokym tlakem. Pokud neni
Cerpané mnozstvi pfizpusobeno pouzité davkovaci jehle, mize dochazet k nechténému
stfikani média. Nasledkem mohou byt zavazna poranéni. Nechténé stfikani média mohou
zpusobit také defektni soucasti.

» Stroj ihned odstavte

» Opétovné uvedeni do provozu smi byt provedeno az po odstranéni netésnosti
zpUsobilym personalem udrzby
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/\ POZOR

Vystrikujici médium

Pfi prvnim uvedeni do provozu a pfi doplfiovani mohou vzduchové bubliny v médiu
zpusobit nekontrolované vysttiknuti z ¢erpaciho prostoru. Nasledkem mohou byt
poranéni.

* Vzdy pouzivejte vhodnou ochrannou vybavu
* Kompletni odvzdusnéni systému pied pocatkem vyroby

/\ POZOR

Spicata davkovaci tryska

Davkovaci tryska mlze byt podle velikosti velmi tenka a Spi¢ata. Nepozornost pfi montazi
muze zpusobit poranéni tryskou.

* Montazni prace provadeéjte s pfislusnou opatrnosti

Preprava a skladovani
PFi pfepravé a skladovani musi byt dodrzeny tyto okolni podminky:
» Teplota v rozsahu —10 °C az +40 °C (263 K az 313 K)

* Relativni vihkost vzduchu nizsi nez 60 % (nekondenzujici)

* Rovnomérné klima v mistnosti

* V suchu a bez prachu

» Bez pfimého slune¢niho zareni

» V okoli bez agresivnich a koroznich latek (rozpoustédla, kyseliny, louhy, soli, atd.)

PFi skladovani vzdy demontujte stator a skladujte ho samostatné (pfi teploté 15—20°C).

INST-014259/ A eco-DUOMIX450 11/36
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Popis produktu

Davkovac vyl vyvinut a testovan pro prfesné davkovani médii s nizkou az vysokou viskozitou
pfi maximalné mozné presnosti opakovani.

Davkovade preeflow jsou rotadni objemova &erpadla. Cerpaci prvky jsou tvofeny jednou
rotujici ¢asti ,rotorem* a jednou pevnou ¢asti ,statorem”. Rotor, ktery je tvarovan jako obly
zavit, se otaci ve statoru, ktery ma o jednu otacku zavitu vice a dvojitou délku stoupani rotoru.
Diky tomu zUstavaji mezi statorem a v ném se otacejicim a dodatecné radialné se
pohybujicim rotorem Cerpaci prostory, které se neustale pohybuji smérem dopredu. Flexibilni
hfidel pohanéjici rotor kompenzuje excentricky pohyb rotoru a je zcela bezudrzbova.
Tésnost ¢erpacich prvkl davkovace zavisi na viskozité a tlaku.

Cerpaci zafizeni je reverzibilni, proto je mozné pro &isté odtrzeni viakna médium natahnout
Zpét.

Davkovac je mozné v nejkratSi dobé demontovat.

Spolecné s davkovacim fizenim eco-CONTROL EC200 DUOMIX tvofi davkovac davkovaci
systém, ktery je zpravidla namontovany v davkovaci stanici. Davkovaci fizeni reguluje
pozadované parametry (napf. davkované mnozstvi, rychlost davkovani atd.).

eco-DUOMIX450 INST-014259 / A
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4 Provoz

4.1  Prvni uvedeni do provozu
VSechny nize popisované ¢innosti smi provadét pouze k tomu opravnény personal.
Ve stavu dodani neni stator vestavény, aby se zabranilo poskozeni lozZiska u elastomeru
statoru.

4.1.1 Rozlozeni davkovace
» Upinaci pouzdro (26) odSroubujte kombinovanym nastrojem (42).
P VySroubujte 2 Srouby (24).
P Stahnéte zavérnou desku (23) a ploché tésnéni (22).
» Vysroubujte 4 Srouby (13).
P Stahnéte jednotku loZiska pro smésovac (14).

Obr. 2
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PROVOZ

» Vysroubujte 4 Srouby (21).
» Sejméte davkovaci hlavu (20).

» Demontujte t&snéni (18 + 19). Pfi sestavovani tésnéni namazte vhodnym mazivem
(napt. OKS 469). Nepouzivejte silikon.

P Vytahnéte kluznou vlozku (16) a hfidel smésovace (15).

» Vysroubujte 4 Srouby (27).
p Sejméte upeviiovaci desku (28).
» Navzajem oddélte pllky davkovace.

Obr. 4
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U obou pulek davkovace vzdy
» vySroubuijte Sroub (7).
» Sejméte koncovku (6B / 6A).

Obr. 5

4.1.2 Montaz statoru

U obou pulek davkovace vzdy

Pruzny prvek spojky (30) nasadte do télesa loziska (1).
Montazni pomucku (35) nasadte na téleso loziska.
Rotor (37) potfete médiem nebo vhodnym mazivem.

Stator (5) ve spravné poloze nasroubujte na rotor (37) tak, az se za¢ne valcovy kolik (38)
nofit do drazky (39).

P Stator mirné stisknéte ve sméru télesa ¢erpadla (3) a montazni pomucku (35) otocte ve
sméru Sipky tak, az je stator (5) vsunut do télesa Cerpadla (3).

» Odpojte montazni pomucku (35).

vVVvyyvyy
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4.1.3 Sestaveni davkovace

Sestaveni probiha analogicky v obraceném pofadi pracovnich krok( uvedenych v

kapitole 4.1.1 (strana 13).

Pritom dodrzujte

» Srouby (7) dotahuijte jen mirna.

Obr. 7

» Sestavte pllky davkovace.
P Upevnéte davkovaci hlavu (20) se Srouby (21).
p Dotahnéte Srouby (7) nad otvory v davkovaci hlavé (20).

Obr. 8

UPOZORNENI
Pfi montazi Sroubl zabrarite prekro¢eni utahovaciho momentu 0,35 Nm.

16/36 eco-DUOMIX450
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4.1.4 Spojeni davkovaci jednotky s jednotkou pohonu
P Zasroubujte zavitové koliky (29) do zavitu tak, aby nezasahovaly do oblasti spojky.
Nebezpeci poskozeni licovani.
» Pruzny prvek spojky (30) nasadte na spojku jednotky pohonu.
» Vytvorte spravnou polohu pojistky proti pretoceni (40) k davkovagi.

P Zcela sestavte davkovac s jednotkou pohonu. Dbejte na prislu§nou gravuru na jednotce
pohonu (eco-PEN450 / eco-DUOMIX).

» Mirné zaSroubujte zavitové koliky (29), jednotka pohonu se vycentruje ve spravné poloze.

eco-PEN450

eco-DUOMIX

eco-PEN450

INST-014259/ A eco-DUOMIX450 171736
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4.1.5 Montaz snimaci pro monitorovani davkovaciho tlaku
U obou pulek davkovace vzdy
P Tésnéni (8) sejméte z adaptért (9) a namontujte na snimace (41).

P Snimace (41) spole¢né s tésnénim (8) rukou namontujte pomoci dodaného kombinovaného
nastroje (42).

Obr. 10

UPOZORNENI
Kabely snimacl se pfi montazi nesmi zkroutit!

Povrch snimact (41) je velmi citlivy. Zabrarite kontaktu s ostrymi pfedméty!

18/36 eco-DUOMIX450 INST-014259 / A
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4.1.6 Prvni pfivod média a odvzdusnéni davkovace
» Napajeni médiem (pfivodni vedeni, kartuse) pfipojte ke vstupu média (1A a 1B) davkovace.
» eco-DUOMIX umistéte do svislé polohy.
» Namontujte kalibraéni adaptér (36).

U obou pulek davkovace vzdy

» Vytvorte v médiu tlak.

» Jednotku pohonu pfipojte ke zdroji napajeni
a nechte pomalu pracovat, az médium
vystupuje u kalibraéniho adaptéru (36).*

» Pro odvzdu$néni vysroubuijte odvzdusnovaci
Sroub (12) a tésnici krouzek (8).

p Odvzdusiiovaci Sroub (12) a tésnici krouzek
(8) opét zasSroubuijte.

» Unikajici médium odstrarite hadfikem.

Obr. 11

Tip: Nasazena hadice na kalibraénim adaptéru mize chranit eco-DUOMIX450 pred
postfikanim médiem.

UPOZORNENI

Pri ¢isténi davkovace nikdy nepouzivejte pro obé média stejny hadfik, jinak by mohlo
dojit k reakci komponent.

* PFi prvnim naplnéni se nejprve z vnittku davkovace (statoru) vycerpa uzaviraci médium.
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4.1.7 Kalibrace

K ziskani pfesného vysledku davkovani se musi davkované mnozstvi kalibrovat. To probiha
pomoci davkovaciho Ffizeni eco-CONTROL EC200 DUOMIX. Pfesny postup viz navod
davkovaciho Fizeni.

Ke kalibraci davkovace je k dispozici kalibracni
adaptér (36). Tento se instaluje na vystupni otvory.

Namontujte kalibraéni adaptér (36).

Provedte kalibraci podle kalibraéniho programu.
Demontujte kalibraéni adaptér (36).

Nasadte sméSovaci kapsli (25).

ZaSroubujte upinaci pouzdro (26).

vVVvVVyYVyY

Obr. 12

4.2 Zapnuti, spusténi davkovani
Kazdy den na poc¢atku nové smény/prace musi byt provedeny ¢innosti popsané v kapitole 5.1
.intervaly udrzby“ (strana 24).
UPOZORNENI
Pred spusténim davkovani musi byt zajiSténo napajeni davkovace médiem.
Chod na sucho muze zniéit stator.

Spustte napajeni médiem k davkovaci.
Je-li souc€asti zafizeni, odstrarite uzavér.
Zapnéte davkovaci Fizeni.

Davkovani jednotlivych komponent (v ruénim provozu) z hlavy sméSovace bez sméSovaci
kapsle. Pouzijte zde kalibracni adaptér (36).

vVVvyyvyy

v

Zkontrolujte, zda obé komponenty unikaji bez bublin a vystupni otvory nejsou ucpané nebo
slepené.

» Zkontrolujte davkované mnozZstvi kazdé z obou komponent, aby byl zaruéen rovnomémy
vysledek davkovani. V pfipadé odchylek se musi davkovani znovu kalibrovat. Pfesny postup
viz navod davkovaciho Fizeni. Vysledek kontroly musi byt protokolovan s uvedenim jména
kontrolora, data a ¢asu.

» Namontujte smésovaci kapsli.
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4.3

presflow

by ViscoTec

» Provedte nejméné jednu proplachovaci davku.
» Pomoci davkovaciho fizeni spustte davkovani.

Doporucéeni pro plynuly provoz
Tyto empirické hodnoty jsou vhodné pro mnoho dvouslozkovych médii.
Bezpodminecéné dodrzujte také doporuceni vyrobce vaseho média.

Pomér smési u velmi kratkych dob davkovani

Dvouslozkova média vétSinou vykazuji rizné viastnosti (viskozita). Proto z vystupnich otvord
vystupuji pod rdznym tlakem. Na poc¢atku davkovani proto maze dochazet k odliSnému
pomeéru smeési. Pro vysledek je rozhodujici volba vhodné sméSovaci kapsle
(1:1-4:1/4:1-10:1).

Zpétny tah s dvouslozkovym médiem

Diky zpétnému tahu je zajiSténo Cisté odtrZzeni vidkna. Pokud je zpétny tah nastaven pfilis
velky, dostane se jiz smichané médium do davkovacich ¢erpadel a zde vzajemné reaguije.
Max. mnozstvi zpétného tahu je ulozeno v davkovacim fizeni.

Dodrzovani pouzitelnosti

PFi pracovnich prestavkach brani proplachy vytvrzeni smichanych médii ve sméSovaci
kapsli. Ve sméSovaci kapsli jsou smichana média proplachem zcela vyménéna.

V davkovacim fizeni je mozné ulozit interval proplachovaci davky. Interval proplachu davky
musi byt nastaven kratsi nez je doba pouzitelnosti. Toto opatfeni neni vhodné v pfipadé
delSiho preruSeni vyroby.

Nastaveni otacek smésSovace

Pro zajisténi Cistého promichani obou médii musi byt otacky sméSovace nastaveny
davkovacim fizenim eco-CONTROL EC200 DUOMIX. Mozné jsou otacky v rozmezi 83 az
800 ot./min (x 10 %).
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4.4

22136

Vypnuti, ukonéeni davkovani

Je-li davkovani pro 2K-systém ukonéeno, musi se vystupni otvory (A a B) vydistit.

Davkovaci fizeni nastavte na ruéni provoz.
Smeésovaci kapsli uvolnéte z hlavy smésSovace a
zlikvidujte podle predpist vyrobce média. SméSovaci
kapsle se nesmi Cistit a opétovné pouzivat.
Vycistéte pfipojovaci zavit pro sméSovaci kapsli a
otvory (vystupni otvory). Pfitom dbejte na to, aby
nedoslo ke smichani obou komponent.

Hlavu smésSovace drzte smérem dold a proplachnéte
jednotlivé otvory (A a B). Unikajici médium zachytte
a hlavu sméSovace jesSté jednou vycistéte. Dbejte na
to, aby nedoslo ke smichani obou komponent.
Pouzivejte samostatné hadfiky.

Vypnéte napajeni médiem k davkovacimu cerpadlu.
Vypnéte davkovaci fizeni a zajistéte ho proti
neopravnénému opétovnému zapnuti.

PFipojovaci zavit a vystupni otvory popf. chrarite pred
vysuSenim a znecisténim (napf. uzavérem a/nebo
nanesenim maziva* na odpovidajici mista. Dodrzujte
upozornéni vyrobce média).

Obr. 13

* Doporuceni: OKS-469, firma OKS www.oks-germany.com

eco-DUOMIX450
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by ViscoTec

4.5 Odstaveni z provozu

4.6

VVVVVVVYVYVYYVYY

VSechny nize popisované ¢innosti smi provadét pouze k tomu opravnény personal udrzby.
Vypnéte pohon davkovace a zajistéte ho pred opétovnym zapnutim.

Odstavte zasobeni médiem k davkovaci (odbourejte tlak).

Pomoci odvzdusiiovaciho Sroubu odbourejte predtlak.

Demontujte napajeni médiem a otvory uzaviete vhodnou zéatkou.

Odpoijte zdroj napajeni jednotek pohonu.

Odpojte davkovac a jednotku pohonu.

Davkova¢ demontuijte z drzaku resp. ze zafizeni.

Demontujte stator, vycCistéte ho a skladujte oddélené.

Davkovac rozlozte a vycistéte.

Davkovac skladujte podle podminek skladovani uvedenych v kapitole 2.8 ,Pfeprava a
skladovani“ (strana 11).

Opétovné uvedeni do provozu

Opétovné uvedeni do provozu je stejné jako prvni uvedeni do provozu. Plati stejné udaje a
pracovni kroky, které jsou popsany v kapitole 4.1 ,,Prvni uvedeni do provozu*“ (strana 13).
Musi byt zajisténo, ze se v davkovaci nenachazi zbytky média, prach a nedistoty.

Pfed opétovnym uvedenim do provozu musi byt vestavén stator (viz kapitola 4.1.2
(strana 15)).
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5 Udrzba

V pripadé poruchy nebo jakychkoliv pochybnosti ohledné bezvadné provozni
pripravenosti musi byt stroj/zafizeni ihned vypnut a pred dalSim provozem musi
povéreny personal udrzby provést inspekci.

/\ VYSTRAHA

Udrzba a ¢gisténi se smi provadét aZ po bezpe&ném odstaveni stroje a jeho zajisténi proti
neopravnénému opétovnému zapnuti. Jinak mdze dojit k zavaznym poranénim.

* Vypnuti davkovaciho Fizeni

+ Sitovy kabel davkovaciho fizeni odpojte od zdroje napajeni

5.1 Intervaly udrzby

K zajisténi plynulého provozu doporuc¢ujeme dodrzovani nize uvedenych intervald udrzby.

Kdy | Cinnost | Kdo

Pocatek nové smeény/ | Vizualni kontrola netésnosti/necistot/poskozeni. 1

denné

Konec smény « Vycistéte pfipojovaci zavit pro smésSovaci kapsli a 1
vystupni otvory (A a B).

meésicné » Demontujte davkovaci hlavu (20) a vycistéte. 2

kazdého pul roku « Demontujte pohon a zkontrolujte pruzny prvek 9
spojky.

ro¢né * Rozlozte davkovag, vycistéte a zkontrolujte a popr.
vymeénte vSechny ¢asti jako napr. stator, fetézec 2
rotoru, tésnéni, loZisko a pouzdro.

1 = personal obsluhy

2 = personal udrzby

Doporugené cykly vymény jsou odvozeny z empirickych hodnot pro davkovaci aplikace.
Empirické hodnoty se zakladaji na riznych vlastnostech média, tlakovych pomérech a

nastaveni davkovani. V zavislosti na pouzitém médiu se mohou potfebné cykly vymény lisit
od doporuéenych cyklu.

Cykly vymény mohou byt ovlivnény okolnimi podminkami jako je napf. teplota a vihkost
vzduchu.
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5.2 Naprava poruchy

presflow

by ViscoTec

Porucha | Mozna pfic¢ina | Naprava
Neni pfipojen motor PFipojeni motoru
Defektni sitova pfipojka Kontrola elektrické instalace
Zatvrdlé/vytvrdlé médium Demontaz a vycisténi
davkovace
Zadné nebo Smésovaci kapsle je ucpana Vyména smésovaci kapsle
nedostate¢né Cerpani Opotrebeny stator/rotor Vyména statoru/rotoru
média Nabobtnany stator Kontrola odolnosti statoru proti
médiu a vymeéna statoru
Pfilis nizké otacky Oprava otacek
Nedostatecné napajeni médiem | Kontrola pfivodu média,
predtlaku a pfip. oprava
Médium neni Smésovac neni zapnuty Zapnéte sméSovac

dostatecné promichano
(napf. Smouhy)

Pfilis nizké otaCky sméSovace

ZvySte otacky

Smésovaci kapsle je zatvrdla

Vyménte sméSovaci kapsli

Dokapavani resp.
dotlacovani média

Chybné nastaveny zpétny tah

Nastaveni zpétného tahu

Vzduchové bubliny v médiu

Odvzdusnéni davkovace/vedeni
média

Stlacitelné médium

Odplynéni média

PFilis vysoky tlak,
aktivuje se snimac tlaku

PFili§ vysoké otacky davkovace

Snizte otacky

Otacky Cerpadla jsou v zavislosti
na médiu nebo smésovaci kapsli
pfiliS vysoké

Snizte otacky

Zatvrdlé/vytvrdlé médium

Demontaz a vycisténi
davkovace

Ucpana / prili§ uzka davkovaci
jehla

Vymeénte davkovaci jehlu /
pouzijte jinou velikost

V pripadé dotaz( k uvedeni do provozu, udrzbé, opravach a optimalizaci procesu jsou vam
pomohou nasi servisni zaméstnanci.

Zastihnete je na adrese:

support@preeflow.com

VaS$e servisni dotazy budou zodpovézeny némecky nebo anglicky.

INST-014259/ A
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5.3 Vymeéna statoru

VSechny nize popisované ¢innosti smi provadét pouze k tomu opravnény personal udrzby.

Priprava

Odpojte davkovaci fizeni od napéti.

Odpoijte zdroj napajeni jednotek pohonu.

Odpoijte kabel kontroly tlaku (je-li soucasti zafizeni).

Odstavte napajeni médiem (odboureijte tlak).

Pomoci odvzdusriovaciho Sroubu odbourejte predtlak.
Demontujte napajeni médiem a otvory uzaviete vhodnou zatkou.
Odpojte davkovac a jednotku pohonu.

Davkova¢ demontujte z drzaku resp. ze zafizeni.

VVVVVVYVYYVYY

Davkovac rozlozte podle popisu v kapitole 4.1.1 (strana 13).

U obou pulek davkovace vzdy

v

Pruzny prvek spojky (30) nasadte do télesa loziska (1).
P Montazni pomucku (35) nasadte na téleso loZiska.
p Stator (5) vySroubujte montazni pomuckou (35).

Sestaveni

p Stator namontujte podle pokyn( v kapitole 4.1.2 (strana 15).
p Davkovac sestavte podle popisu v kapitole 4.1.3 (strana 16).
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5.4 Demontaz za ucelem cisténi
P¥i Cisténi davkovage se musi zohlednit chemické vlastnosti a reakce média. Musi se
dodrZovat pfisluéné udaje uvedené na informacnim listu produktu. V pfipadé dotazu
kontaktujte vyrobce média.
VSechny nize popisované ¢innosti smi provadét pouze k tomu opravnény personal udrzby.
Priprava

» Stator demontujte podle pokyn( v kapitole 5.3 (strana 26).

Demontaz fetézce rotoru
P VySroubujte odvzdusiiovaci Sroub (12) a podlozku (8).
» VySroubuijte 4 Srouby (4).
P Stahnéte téleso Cerpadla (3) a O-krouzek (2).

Obr. 15

UPOZORNENI
Téleso loziska (33) a tésnici pouzdro (31) neproplachujte. Mohlo by tak dojit k poskozeni
lozisek! Cisténi pouze hadfikem a kartackem.

Koncovku (6B / 6A) neponofujte do Cisticiho prostfedku, jen ji otfete. Davkovaci kanal
Cistéte pouze tupymi, neskrabavymi, mékkymi pfedméty napf. hadfikem / Stétcem.

Sestaveni

Po vycisténi se davkovac sestavi v opacném poradi.
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6 Cisténi

/\ VYSTRAHA
Cisténi se smi provadét az po bezpeéném odstaveni stroje a jeho zajisténi proti
neopravnénému opétovnému zapnuti. Jinak mdze dojit k zavaznym poranénim.

Vypnuti davkovaciho Fizeni
Sitovy kabel davkovaciho fizeni odpojte od zdroje napajeni

V pfipadé znecisténi davkovace médiem nebo pfi rozloZeni a €isténi davkovace se musi
pouzit Cistici prostfedek vhodny pro dané médium. Musi se dodrzovat udaje uvedené v
bezpecénostnim listu.

Doporucené distici prostfedky napf. nitrofedidlo, benzin na prani nebo alkohol.

PFi pouziti Cisticich prostfedkl a provadéni ¢isténi dodrzujte tyto body:

28/36

Musi se dodrzovat Udaje uvedené v bezpecnostnim listu Cisticiho prostfedku
Musi se pouZivat osobni ochranna vybava

Pfed pouZitim se musi zkontrolovat snasenlivost s materialy, které jsou vestavény v
Cerpadle

Cistici prostfedek se musi pouzivat podle tidajil vyrobce (napf. doba plsobeni)
Cistici prostfedek nesmi proniknout do elektrickych nebo mechanickych &asti zafizeni
Pfi ¢isténi nepouzivejte vysokotlaky Cisti¢

Cistici prostfedek opét zcela odstraiite

Cistici prostfedek odborné zlikvidujte

Opét instalujte pfip. odstranéna ochranna a bezpecnostni zafizeni nebo kryty a
zkontrolujte jejich funkénost

Pouzivejte nekovovy nastroj (ne ocelovou vinu nebo Sroubovak)

eco-DUOMIX450 INST-014259 / A
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7 Nahradni dily

PFi kazdé objednavce nahradnich dild uvadéjte typové oznaceni, sériové Cislo a Cislo
zakazky.
Sériové Cislo je vyrazeno na télese loziska (33).

7.1 Seznam vyrobkd nahradnich dilt

Vyrobky, které nejsou vyobrazeny v pfehledovém vykresu (Strana 31)

Poz. | Popis X | Ks. | C.wyr. Material
eco-DUOMIX450 kompletni, s pohonem 22059
Jednotka pohonu (eco-PEN450) 2 20081
Jednotka pohonu pro sméSovac (eco-DUO MIX) 1 22262

O-krouzek 17 x 1,25 (mezi jednotkou pohonu a jed-

notkou loZiska (14 a 33)) 3 20041 NBR
Pripojovaci kabel eco-PEN kompletni (1,5 m) 2 20784
Pfipojovaci kabel pro sméSova¢ kompletni (1,5 m) 1 22263

eco-DUOMIX450 21972

41 |Snimac¢ monitorovani davkovaciho tlaku 2 20598
42 |Kli¢ s vnitfnim Sestihranem vel. 1,5 1 20203
43 |Sroubovak'vel. 2,0 (vnitini Sestihran) 1 22119
44 |Sroubovak'vel. 2,5 (vnitini Sestihran) 1 20204
45 |Sroubovakvel. 3,0 (vnitini Sestihran) 1 20205
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Vyrobky, které jsou vyobrazeny v pfehledovém vykresu (Strana 31)

Material

1 |Ret&zec rotoru-t&snici pouzdro 2 20358

2 |O-krouzek 13 x 1,25 2 20011 FFKM
3 |Téleso Cerpadla 2 20360 AlMgSi 1
4 |Sroub s vnitfnim Sestihranem M3 x 65 8 20362 A2

5 |Stator X 2 20001 VisChem
6A |Koncovka vievo 1 21889 AlMgSi 1
6B |Koncovka vpravo 1 21890 AlMgSi 1
7 |Sroub s vnitfnim $estihranem M3 x 20 2 22078 A2

8 |[Podlozka A 4,3 X 4 20027 PA 6
9 |Adaptér pro snimac tlaku 2 20369 POM-C
10 |Uzaviraci Sroub G1/8“ s O-krouzkem 2 20391

12 |Sroub s vnitfnim Sestihranem M4 x 8 X 2 20026 A2
13 [Sroub s vnitfnim Sestihranem M3 x 16 4 20089 A2
14 |Jednotka loZiska pro sméSovac 1 22374

15 |Hfidel sméSovace 1 21908 A2
16 |Kluzna vlozka X 1 21965

17 |O-krouzek 3 x 1,0 X 2 21731 FFKM
18 |[Tésnéni hfidele X 1 20389 PE
19 |X-krouzek X 1 21960 FFKM
20 |Davkovaci hlava 1 21998 AlMgSi 1
21 [Sroub s vnitfnim $estihranem M3 x 25 4 21125 A2
22 |Ploché tésnéni X 1 22057 FFKM
23 |Zavérna deska 1 21944 AlMgSi 1
24 |Sroub s vnitfnim $estihranem M3 x 6 2 22077 A2

25 [SmésSovaci kapsle

Pomér smeési 1:1 az 4:1 X 1 22372 |POM /PE-HD
Pomér smési 4:1 az 10:1 X 1 22389 |POM/PE-HD
26 |Upinaci pouzdro 1 21945 AlMgSi 1
27 |Srouby s &ogkovou hlavou M3 x 26 4 20374 A2
28 |Upeviiovaci sada (sada, se 2 zadnimi deskami) 1 20656 AlMgSi 1
29 |Zavitovy kolik M3 x 5 4 20088 A2
30 [Pruzny prvek spojky X 3 20050 Elastomer
31 |[Tésnici sada s télesem 2 20485
32 |O-krouzek 16 x 1,25 2 20007 FKM
33 |Téleso loziska s fetézcem rotoru kompl. 2 20149
34 |Sroub s vnitfnim $estihranem M3 x 25 8 20090 A2
35 [Montazni pomlcka 1 20108 PA 6
36 |kalibracni adaptér X 1 21959 PA 11
42 |Kombinovany nastroj 1 20688 |uslechtila ocel

X = doporu€ené nahradni dily a dily rychlého opotfebeni
Aby se zabranilo drahym prostojim a vypadkim, doporu¢ujeme mit nékolik nahradnich dilG a dill
rychlého opotfebeni na skladé.
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by ViscoTec

7.2 Prehledovy vykres nahradnich dilt
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8.1

32/36

Technické specifikace

Prohlaseni o zabudovani

ve smyslu smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES o strojich, pfiloha 1l B

Timto my, spole€nost

ViscoTec Pumpen- u. Dosiertechnik GmbH
Amperstralte 13
D-84513 Téging am Inn,

prohlasujeme, Ze pfi konstrukci a vyrobé nize uvedeného neuplného stroje byly pouzity a
dodrZzeny zakladni poZzadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES: 1.1.2,
1.1.3,1.1.5,1.3.2,154,1.6.1,1.6.2,1.7.4,1.7.41,1.74.2

Dale prohlasujeme, ze specialni technické podklady byly vytvofeny podle pfilohy VI, ¢asti B
této smérnice. Neuplné strojni zafizeni splfiuje v pfipadé pouzitelnosti dodate¢né ustanoveni
smérnice 2014/35/ES o elektrickych provoznich prostfedcich a smérnice 2014/30/ES o
elektromagnetické snasenlivosti.

Oznaceni produktu: eco-DUOMIX450

Zavazujeme se k predani specialnich podkladl k netplnému strojnimu zatizeni organu
dohledu nad trhem na zakladé opravnéného vyZzadani. Dokumentaci poskytuje oddéleni
dokumentace elektronickou formou.

Neuplné strojni zafizeni smi byt uvedeno do provozu az poté, co bylo popf. zjiSténo, Ze stroj
nebo zafizeni, do kterého ma byt nelplné strojni zafizeni instalovano, splfiuje ustanoveni
smérnice 2006/42/ES o strojich a je vystaveno ES-prohlaseni o shodé podle prilohy Il A.

Toging am Inn, sobota ¢tvrtek 28. Unora 2022

Martin Stadler
Jednatel a osoba zplnomocnéna sestavenim dokumentace
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presflow

8.2 Technické udaje

by ViscoTec

eco-DUOMIX450 |

Hmotnost

cca 1600g

Minimalni provozni tlak

0 bar, u samonivelujici tekutiny

Maximalni provozni tlak

20 bar, u nesamonivelujici tekutiny

Maximalni davkovaci tlak "

20 bar

Samotésnost

cca 2 bar
(referenéni médium cca 1000 mPas pfi teploté 20 °C)

Motor 18 az 24 V DC, inkrementalni vysila¢, planetova

prevodovka
TFida ochrany podle DIN EN 60529 IP54
Hladina zvuku, (dB(A)) <70

Provozni podminky

+10 °C az +40 °C, tlak vzduchu 1 bair,
relativni vihkost vzduchu nizsi nez 60 %
(nekondenzujici)

Teplota média

+10°C az +40 °C

Podminky skladovani

Viz strana 11

Davkovaci objem, cca

0,05 ml/ot. na davkovaé

Presnost davkovani 2 +1%
Presnost opakovani >99 %
Pomér smési 1:1 az 10:1
Minimalni davkované mnozstvi 0,008 ml
Objemovy proud 3) 0,2 az 12 ml/min

Otagky smésovade (+ 10 %) %)

83 az 830 ot./min

1) Max. davkovaci tlak a vlastni t&snost klesa v zavislosti na klesajici viskozité, se stoupajici
viskozitou pak roste. Konzultace s vyrobcem.

2) Volumetrické davkovani jako absolutni odchylka vztazena na otacku davkovace. v zavislosti na

viskozité davkovaného média.

3) Max. objemovy proud zavisi na viskozité, predtlaku a poméru smési.

4) v zavislosti na viskozité smési

Pouzity zavit

Vstup média 1/8* valcovity trubkovy zavit Whitworth DIN ISO 228
OdvzdusSnovaci otvor M4 x 5,5
Upinaci pouzdro Luer-Lock
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8.3 Pouzité materialy

Sougasti vedouci médium Material

Téleso Cerpadla, koncovka, tésnici pouzdro, téleso loZiska AL eloxovany
Srouby, podloZky, atd. uslechtila ocel A2
Elastomer statoru, potaZeni flex. hridele VisChem
hfidelové tésnici krouzky PE

O-krouzky, plocha tésnéni FKM, FFKM
hnaci hfidel, rotor uslechtila ocel A4
Hridel smésovace uslechtila ocel A2
Smésovaci kapsle PA 11

8.4 Rozmeéry
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by ViscoTec

9 Likvidace

Demontaz davkovace smi provadét pouze povéfeny personal udrzby.

Likvidace se smi provadét pouze v souladu s pfislusnymi aktualnimi
predpisy, normami a zakony pfislusné zemé.

Dbejte na ekologické zhodnoceni vSech materiald.

Elektrotechnické soucasti nesmi byt likvidovany v domacim odpadu
(2012/ 19/EU). Musi byt odevzdany v zafizenych sbérnach nebo byt — |
zlikvidovany ekologicky.

10 Prislusenstvi

Kromé standardnich nahradnich dild uvedenych v kapitole 7.1 (strana 29) jsou na vyzadani
k dispozici specialni feSeni jako napf.

+ rotor / stator z alternativnich materiald

» Upevnovaci prvky

» Procesni pfipojky

Dale Vam nabizime rozsahly sortiment spotfebniho materialu, jako napr.:

» davkovaci jehly

» sméSovaci kapsle

| Kus | C.vyr. | Material

Pomér smési 1:1 az 4:1 1 22372 |POM / PE-HD
Pomér smési 1:1 az 4:1 100 22489 |POM /PE-HD
Pomér smési 4:1 az 10:1 1 22389 |POM /PE-HD
Pomér smési 4:1 az 10:1 100 22490 |POM /PE-HD

V pfipadé potfeby nas kontaktujte: info@preeflow.com
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